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CUVINT INAINTE

xisld o credinjd nemdrturisitd po-

trivit cdreia numai timpul conferd
genurilor gi speciilor literare garanjiea unei valor! indiscutabile.
Aga se explicd, dupd pdrerea noastrd, incercdrile de a extinde ho-
tarele aga-z2iselor genuri minore mult dincolo de agezarea lor fi-
reascd. $i poate cd in nici un alt domeniu nu s-a mers aga de de-
parte ca in fabricarea arborelui genealogic al literaturii de antici-
patie.

»Primul roman veritabil de science-fiction este, fard fndoiald,
Cealaltd lume a lui Savinien de Cyrano de Bergerac“ — sustine
Pierre Brochon intr-un articol publicat in , Europe“. Dupd acelasi
autor, ,,Cea mai veche povestire de science-fiction pe care o pu-
tem data pare sd fie povestea lui Satni-Khamois, redactatd de un
scrib din vechiul Egipt sub Ptolemeu al II-lea (284—246 i.e.n.) sau
Ptolemeu al VIiI-lea (117—81)..“. Afldm apoi c¢d este vorba despre
eforturile erotlor povestii de a intra in posesia unei cdrji scrise de
teul Thot §i cuprinzind ,secretele naturii, magiei i vietit vegnice”,
carte aflatd intr-o cutie de aur cufundatd in Nil si pdzitd de un
garpe nemuritor. Foarte frumos, dar ce legdturd aere asta cu fan-
tasticul-gtiingific ? Sau ce legdturd are pasajul din Vechiul Testa-
ment in care Ezechil descrie aparijia unor fdpturi miraculoase,
deplasindu-se cu ajutorul unor ,rofi fulgerdtoare“, pasaj socotit
de scriitorul american Theodore Sturgeon drept prima manifes~
tare de science-fiction ?...

Miturile, utopiile, literature jfantasticd reprezintd, fdrd indo-
tald, izvoarele fantasticului-gtiingific. Acesta n-a apdrut insd, nu
putea sd apard decit in secolul al XIX-lea, in atmosfera de nemai~
intilnitd pind atunci efervescenid a stiintei §i tehnicii. Anticipa-
tiile rdzlete se leagd, tn sfirgit, in f{esdturi trainice, vdd lumina
tiparulut primele lucrdri strdbdtute de o idee gtiintifico-fantasticd
dominantd, care determind nagterea, evolujia §t rezolvarea unui
conflict bine preclat.



Unii cercetdtori atribuie paternitatea moii specii literare lui
Jules Verne. In prefaja le¢ operele complete ale marelui vizionar
editate in limba rusd, Kiril Andreev scrie: ,In primele sale patru
romane, scriitorul a pus in centrul acfiunii patru probleme care
sc ridicau in fata gtiinfei timpului sdu : navigatia aeriand dirijatd,
cucerirea polului, enigma lum.ii subterane, zborul dincolo de li-
mitele gravitafiei terestre. Aceste probleme preocupau intreaga
lume stiintificd, dar introducerea lor in domeniul literaturii con-
stituia o inovatie indrdznea{d“. De acord, dar aceastd inova{ie
cpariine — cel putin pentri prima si ultima dintre probleme --
lui Edgar Allan Poe.

Doctorul Fergusson, eroul primei ,cdldtorii extraordinare” a
lui Jules Verne (Cinci siptimini in balon, 1863), declard fdrd echi-
voc: ,,Nu cred cd s-ar putea ajunge sd se conducd baloanele. Trce-
ouie cdutat altceva. De pildd, dacd un balon nu poate fi dirijat, ma-
car sd fie menfinut in curenfri atmosferici prielnici“. Aceastd idece
ingenioasd poate fi intilnitd cu aproape cincisprezece ani mai de-
vreme in povestirea lui Poe Mellonta tauta (1849), intr-o formulare
st mai precisd : ,,...E posibil sd traversezi atmosfera in orice direc-
tie, urcind seu coborind pind ce dai de un curent favorabil..“. lur
intr-o povestire §i mai vcche, Farsa cu balonul, apdrutd in zia-
rul ,,The Sun" din 13 aprilie 1344, marele scriitor american {magi-
neazd o solutie net superioard. Eroul sdu ,s-a gindit sd intrebuin-
teze principiul gurubului lui Arhimede in scopul propulsiunii in
aer”, construind un fel de elice multipld. Prin invirtirea manuald
a elicei, aerostatul de formd elipsoidald poate fi propulsat cu vi-
teze variabile, directia zborului flind asiguratd de o cirmd.

Intr-un studiu despre Poe publicat in ,Musée des familles“,
Jules Verne depligea faptul cd Farsa cu balonul nu respectd le-
gile fizicii §i ale mecanicii. Adevdrul este cd, in ciuda unor ama
nunte fanteziste, Poe a vdzut mai limpede solufia problemei navi-
gatiei dirijate a aparatelor de zbor mai usoare ca aerul. S, cu tot
caracterul ei de ,,bombd“ gazetdreascd, povestirea degajd, fie gi in-
voluntar, increderea in progresul tehnico-gtiintific : ,,Marea pro-
blemd a fost, in sfirgit, dezlegatd ! Aerul, ca §i pdmintul, si ocea-
nul, a fost §i el cucerit de stiin}d si va ajunge pentru omenire o
cale obignuitd §i larg deschisd tuturora“ — aga incepe relatarea
uluitoarei isprdvi a aeronautilor care au traversat Atlanticul ,fin
rastimpul neinchipuit de scurt de gaptezeci §i cinci de ore de la
un tdrm la altul“.

Cit despre ,zborul dincolo de limitele gravitafiei terestre“, si
in aceastd privintd Poe este un inovator. Cu treizeci de ani fna-
intea aparifici romanwui lui Jules Verne De¢ la Pimint la Luni,
el publicd in ,,Mesagerul literar al Suduwlui* din {unic 1835 — dect
acum 130 de ani — povesttrea Neasemuita intimplare a unui anu-




me Hans Phaall!. Intre doud surisuri ironice la adresa ,burghe-
zilor din Rotterdam', Poe descrie temerara ascensiune a eroulut
sdu, care, hdrtuit de nemilogii creditori, otdrdste sd sc refugieze
in Lund.

Elogiind, pe drept cuvint, extraordinara documentalie stiingi-
ficd a lui Jules Verne, Kiril Andreev conchide in amintita prefa-
td : ,In aceasta se manifestd tendinta realistd care-l distingea de
tot ceea ce fusese creat de inaintasii sdi in genul romanului fan-
tastic®. Afirmatia ni se pare §i de data aceasta inexactd, intrucit
Poe abordeazd in sus-amintita povestire un numdr impresionant
de probleme stiintifice, unele nesolutionate in timpul sdu: folosi-
rea unui gaz cu o putere ascensionald mult mai mare decit aceea
a hidrogenului; calculul timpului necesar pentru a strdbate dis-
tanta de la Padmint la Lund; evistenta unei atmosfere extrem de
rarefiate in spafiul cosmic yi demonstrarea acestei ipoteze prin ob-
servatii asupra miscdrii unei comete; posibilitatea condensdrii at-
mosferei rarefiate cu un aparat special; calcularea suprafefei vi-
zibile a Pdwmintului cu ajutorul trigonometriei sferice; studiul ur-
madrilcr rarefierii aerului asupra organismului omenesc; concavi-
tatea aparentd a suprafetei globului privitd de la mare indljime;
culoarea neagrd o spapiului cosmic; intilnirea cu aerolifil; exis-
tenfa unei atmosfere lunare...

Idcea de a ajunge in Lund cu balonul ni se pare astdzi puerild.
Dar tunul gigantic din D¢ la Pamint la Lund e un mijloc la fel
de inadecvat. Important este faptul cd Poe §i Jules Verne au ,,pus
in centrul actiunii® una dintre problemele ,,care se ridicau in faja
stiintei timpului“, $i importantd pentru precizarea momentului a-
parifiei fantasticului-gtiinfific cste constatarea cd Poe a fécut lu-
crul acesta in 1835.

Povestirile extraordinare vehiculeazd in premierd §i altc idei
stiingifico-fantastice. Convorblrea dintre Eiros si Charmion (1839)
descrie tabloul apocaliptic al incendierii Terrei e cdtre o cometd,
inaugurind lungul yir de speculatii anticipatoare pe tema sfirgitu-
lui omenirii. Mica discutie cu 0 mumie (1845) porneste de la un
artificiu reluat gi el in nmenumdrate variante: trezirea printr-un
mijloc oarecare (aici electricitateca) a unei fiinfe ale cdrei functii
vitale au fost suspendate multd vreme. Iar Mellonta tauta? (1849)
— un text pujin cunoscut, absent din cele mai multe editii ame-
ricane, ca §i din prestigioasa traducere a lui Baudelaire — ne in-
fdtigeazd un mdnunchi de isprdvi tehnico-stiinjifice ale viitorului
indepdrtat (acfiunea se petrece in anul 2848): baloane perfec}io-

| vezi colectia ,,Povestirl stiintifico-fantastice nr. 125 (1960).
* Titlul e finprumutat din ,,Antigona* lui Sofocle §i Inseamné, in tre-
ducere. literarsi, ,aceste lucruri in perspectivad“,



nate zburind cu 250 de kilometri pe ord : trenuri transcontinentale
gonind cu 450 de kilometri; vapoare cu propulsie magneticd ; fire
telegrafice intercontinentale plutitoare; lunete cu care pot fi vé-
2uti selenitii impodobindu-st templele...

Mulii comentatori considerd cd toate aceste povestiri reprezintd
doar o concesie fdcutd de Poe gustului pentru senzational al citi-
torilor. Ei se intemeiazd pe satirizarea de cdtre scriitor a ,,bizare-
riilor* cu succes de public (vezi schifa Cum se scrie un articol pen-
tru revista ,,Blackwood") si pe atitudinea lui negativd fatd de anu-
mite aspecte ale relatiei dintre progresul tehnico-gtiintific §i cel
social-etic. E adevdrat cd incultura, neomenia §i ciudatele concep-
tii despre democratie ale urmagilor nogtri din anul 2848 nu ne pot
fi in nici un caz pe plac. Dar ascufisul satirei se indreaptd de fapt
nu spre viitor, ¢i spre prezentul lui Poe, in care existau toate ra-
cilele amplificate in Mellonta tauta.

De altfel, poetul care a inchinat un sonet gtlinfei gi omul care
avea ,furii de stiin{d“, cum noteazd undeva Baudelaire, era congti-
ent de deosebirea esentiald dintre povestirile lui i cele ale scri-
bilor urmind fdrd entuziasm 3¢ fdrd strdlucire imperativele modei
literare. Mai mult chiar, el era congtient gi cd aceste povestiri a-
duc ceva nou $i o spune negru pe alb intr-o noti la Hans Phaall,
referindu-se la alte lucrdri care infdjigeazd o cdldtorie in Lund:
»In aceste diferite opuscule, scopul este totdeauna satiric, tema o
descriere a moravurilor  lunare in raport cu ale noastre. Dar in
nici un caz nu vdd efortul de a face plauzibile amdnuntele cdlato-
riei insdgi. To}i autorii par absolut ignoranti in materie de astrono-
mie; in Hans Phaall, intentia este originald in mdasura in care re-
presintd un efort ciitre verosimilitate in aplicarea principiilor sti-
intifice (atit cit o ingdduie natura fantasticd a subiectului) la cé-
ldtoria de la Pdmint la Lund*.

Se spune cd noile specii literare se nasc din intilnirea unui ge-
niu cu un complexr de imprejurdrt favorabile. Geniul autorului Po-
vestirilor extraordinare gt al Corbului nu trebuie demonstrat. lar
efervescenta creatoare manifestatd in toate domeniile de activitate
tn prima jumdtate a secolului trecut oferea un ideal complex de
tmprejurdri. .

Imtilnirea a avut loc. Sd-t recunoastem lui Edgar Allan Pog pa-
ternitatca literaturii gtiingifico-fantastice.

ION HOBANA



EDGAR ALLAN POE

Mellonta tauta

La bordvl balonului ,,Ciocirlia”

1 aprilie 2848

Acum, scumpi prietend, iatd clipa in care, ispdsindu-{} pica-
tele, va trcbui si induri supliciul unei lungi scrisori pline de fleci-
reli. Te previn c2 te voi pedepsi pentru toate obrizniciile tale,
aritindu-mi& cit se poate de plictisitoare, impristiati, jncoerenta
g¢i imperfectd.

De altfel, m& aflu aici, inchis3 in nacela unui ingrozitor balon,
cu una sau dould sute de reprezentanti ai vulgului, toti cidlitorind
de placere (ce idee ciudati au unii oameni despre plicere !) §i nu
sper si aling pimintul mai curind de cel putin o luni. N-am cu
cine si schimb o vorbi. Nici o ocupatie. §1 cind n-ai nici o ocu-
patie, atunci e momentul si corespondenzi cu prietenii. In{elegi
astfel de ce iti scriu — din pricina plictiselii mele §i a picatelor
tale.

Pune-ti deci ochelarii si pregitegte-te si fii siciild. Am intengia
ferm de a te pedepsi cu o scrisoare pe zi in toatd aceastd odioasd
cilitorie.

Bictii dc noi! Cind oare o Inventiie deinnid de acest nume va
vizita in sfirgit pericraniul uman ? Sintem oare condamnati pe vecie
la miile de inconveniente ale balonului ? Nu se va gisi nimeni care
s& conceapi un mijloc de locomotic mai rapid ? Pentru mine e o
adeviiratd torturid faptul ¢ m3 dcplasez asa de incet. I{i dao
cuvintul meu c3, de la plecare, n-am fieut mai mult de o sutd
cincizeci de kilometri pe orid ! Pind si pisdrile ne intrec — cel putin
unele dintre ele. Te asigur ¢ nu exagerez de loc. Bineinteles, ina-
intarea noastrd pare mai inceati decit este in realitate — asta
pentru ci n-avem in jurul nostru obiecte care s& ne ingiduie i
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nc m3surdmm iuteala si pentru ci mergem in direct{ia vintului.
Desigur c¢d, atunci cind intilnim un alt balon, avem ocazia de a
ne aprecia viteza si atunci, trebuie si mirturisesc, lucrurile nu par
sd stea atit de prost. Oricit de obisnuitd sint cu acest fel de a
cidldtori, nu pot si-mi inving o usoard ameteali ori de cite ori un
balon trcce ca o pali de vint chiar deasupra noastri. Nu pot si
m3 impiedic s3 gindesc c¢3 o imensd pasirc de pradd c gata si se
nipustcascd asupra noastri si s3 ne prindi in gheare. Azi dimi-
neatd, pe la rasdritul soarelui, unul a trecut atit de aproape incit
ghidropul siu a atins cu adevidrat plasa care sustine nacela
noastri, provocindu-ne cea mai serioasi neliniste. Capitanul a
declarat ci dacad invelisul balonului ar fi fost confecf{ionat din acea
mdtase ieftind, impregnatd, de acum cinci sute sau o mic de ani,
am fi avut fird indoiali de suferit. Accastdi maitase, mi-a explicat
el, era o materie provenind din miruntaiele unui fel de vierme.
Lucrul cel mai ciudat estc ci odinioard era foarte admirati sub
form3 de... imbridcidminte feminina !

Apropo de ghidrop — al nostru, se pare — a proicctat chiar
acum un om pesie bastingajul unuia dintre vaporasclc cu propulsie
magnctici dedesubtul nostru — un vas de aproximativ sase mii
de tone si, dupd toate mairturiile, suprainciarcat in mod rusinos.
Ar trcbui si sc interzicd acestor minuscule ambarcatii si trans-
porte mai mult de un numir fix de pasageri. Se in{elege ci omul
n-a avut cum sd urce din nou pe bordul vasului §i cd a fost pierdut
curind din vedere, el si centura lui de salvare...

2 aprilie

L-am auzit azi pc controlorul magnetic al sectiei inediane a
firelor tclegrafice plutitoare. Aflu ca atunci cind acest soi de tcle-
graf a fost inaugurat de Horse transmiterea mesajclor peste ocean
era socotitd cu totul imposibild ; dar acum nu izbutim s3 intelegem
in ce constd dificultateca. Asa merge lumea ! Tempora mutantur...
iartid-mi acest citat etrusc'. Ce ne-am face firid telegraful atalan-
tic ? (Pandit pretinde cd vechiul adjectiv era ,atlantic“)...

3 aprilie

E intr-adevar o cxcelentd distractie s3 urei scara de fringhie
care duce in virful balenului si si contempli de acolo lumea incon-
Juriitoarc. Vezi tu, din naceld nu ti se deschide o panorami atit
dc vastd ; nu vezi aproape nimlc pc verticali. Dar cind esgli age-

"Porjw hate joc de ignoranta doamnei care confundi latina cu etrus-
ca (n L)



zatd aici (de undec iti scriu aceste rinduri), in galeria spatloasy,
cdptusitd de minune, poti vedca tot ceea ce se petrece in toate
dircctiile. In clipa asta ziresc un mare numir de baloane care se
miged pe fondul albastru al cerului, in vreme ce viazduhul rdsunid
de zumzetul miilor si miilor de voci omenecsti.

Am auzit vorbindu-se cd, atunci cind primul aeronaut a susti.
nut cd e posibil si traversczi atmosfera in orice directie, urcind
sau coborind pin3d ce dai de un curent favorabil, abia daci a fost
ascultat de contemporanii sdi care il considerau doar ca un fel de
nebun ingenios, pentru c3 filozofii (!) epocii declarau lucrul cu
neputinti de infiptuit. Mi se pare cu totul de neinteles ¢ un lucru
atit de evident a putut si scape agerimii vechilor savanti. Dar in
toate epocile marile piedici in calca progresclor Artei au fost ridi-
cate de pretingii oameni de gtiin{a.

4 aprilie

Noul gaz face minuni, imprcuni cn noile progrese rcalizate in
fabricarea gutapercii. Cit de sigurc. confortabile si practice din
toate punctcle de vedere sint baloanelec moderne ! Iati nnul imens,
care se apropie de noi cu o vitezd de cel putin doud sute cincizeci
de kilometri pe ord. Pare ticsit — are, probabil, trei, patrun sute
de pasageri — gi totusi zboard la o indl{ime de peste o mie cinci
sute de¢ metri, privind bictele noastre persoane cu un dispret
suveran.

Cu toate astca, o sutd cincizeci sau chiar trei sutec de kilometri
pe ord nu ¢ de loc muit. Iti amintesti vitcza cu care mergeam pe
calea feratd stribiitind continentul kanadin ? Patru sute cincizecl
de kilometri pe ord, cel putin.. Asta se chcamid cu adevidrat si
céilitoresti ! Si totusi nu vedeam nimic; n-aveam nimic de ficut
decit s& flirtim, s3 ne amuzim si si dansim in saloanele magni-
fice. 1ti amintesti ce stranie senzatie avcam privind intimplitor
obicctele de afard ? Totul pirca nemiscat, dintr-o singurd bucata.

In cec m3 privegte, nu pot s3 spun c3 nu preferam s3 cilitorcsc
cu trenul mai putin rapid care nu ficca decit o sutd cincizeci pe
ord. In e¢l, cel putin, aveam ferestre de sticld, pe care aveam chiar
dreptul s3 le tinem deschise si puteam si ne bucurim de o vedere
mai mult sau mai putin distinctd a peisajului...

Pandit declard ca itinerarul maril cdi ferate kanadine trcbuie
sd fi fost trasat in parte acum circa noud sute dec ani! De fapt, el
afirma chiar c¢ia urmele reale ale unci linii sint incd vizibile, urme
care pot fi situate in perioada respectivd. Linia, dupd cite se vede,
nu era decit dublid; a noastri, dupi cum stil, are doudsprezcco
curenté de circulafie si inci trei sau patru sint in pregitire,
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Vechile gine sint foarte subtiri §i asezate atit de aproape unele
de altele incit, dupi# considerentele moderne, asta pare cu totul
imprudent, daci nu extrem de periculos. Lirgimea actualX a liniei
— douizeci de metri — abia dacd oferi garantiile de sigurantd
necesare.

S oprilie

Sint aproape moarti de plictiseald. Pandit cste singurul omn cu
care pot si stau de vorbid pe bord, dar bietul gi dragul de el nu
poale discuta decit despre vremurile trecute. Si-a petrecut intreaga
zi incercind si m3 convingd c& vechii amrikani se guvernau ei
ingisi ! A mai auzit cineva o asemenea absurditate ?...

Se relateazd ¢3 prima imprejurarc care a tulburat, in mod
deosebit, consim{imintul plin de incintare al filozofilor construc-
tori aj acestel ,,Republici* a fost descoperirea senzationald c3 sufra-
giul universal diadea loc unor manevre frauduloase. Astfel, un
mumiér dorit de sufragii putea fi atribuit cutirui sau cutirui candi-
dat de ciitre un partid c3ruia ii era de ajuns si fie destul de¢ sce-
lerat pentru a nu se rusina de fraudi — si asta firi ca frauda si
poatd fi impiedicati sau micar descoperiti. Un minimum de
reflectie in urma accstei descoperiri a fost de ajuns pentru a face
evidente consecintele unci asemenca stidri de lucruri...

€é aprilie

Noaptea trecuta am avut o splendidi viziune a stelei alfa din
constelatia Lirei, al cirei disc, in luneta cdpitanului nostru, se vede
s«ub un unghi de jumitate de grad, dind impresia soarelui privit ca
ochiul liber pe timp de cea{i. Cu touate ci e mult mai mare decit
Soarele nostru, alfa din constelajia Lirei ii seamiinid foarte mult
prin petele §i atmosfera sa, ca gi din multe alte puncte de vedere.
Dupi eum mi-a spus Pandit, abia in secolul trecut am inceput s3
fntelegem relatia binard dintre aceste doud astre. Migcarca vizibild
a sistemului nostru in spatiu era (oricit ni s-ar pdiea de stranju)
raportatd la o orbitd imprejurul unei enorne stele situate jn cen-
trul Galaxiei.

7 aprilie

Noaptea trecutd ne-am continuat distracilile astronomice. Am
avot o frumoasd viziune a celor cinci asteroizi aj lul Neptun gi am
observat cu mare interes asezarea unei grinzi enorme pe doud
praguri in noul templu a) lui Dafne de pe Lund. Era amuzant s¥




ne gindim c fipturi atit de delicate ca selenltil i sem#inind atib
de pufin cu oamenii dovedesc, in mecanicll, o ingeniozitate atit de
superioari ingeniozitifil moastre. Era greu de asemenea si no
imaginim c3 masele enorme minuite cu atita ugurin{d de aceste
creafuri sint atit de ugoare pe cit ne afirmi rajiunea,

8 aprilie

Evrika ! Pandit nu mai poate de bucurie. Un balon din Kanada
a comunicat ca noi astizi gi me-a aruncat pe bord mai multe zlare
proaspete ; ele cuprind gtiri extrem de curioase privitoare la anti-
chitijile kanadine sau mai curind amrikane. $tii, cred, c¢3 locuitorii
pregitesc de citeva luni terenul pentru constructia unei noi fintini
in Paradis, parcul preferat al Impiratulni. Literal vorbind. Paradis
a fost totdeauna o insull, ceea ce inseamnd c3 granita lui nordici
a fost totdeauna (atit de departe in trecat cit avem documente) un
mic riu sau mai curind un brat{ de mare foarte ingust. El a fost
marit cu incetul pinid la lirgimea lui actuald : o mie cinci sute de
metri. Insula are o lungime de cincisprezece kilometri; lirgimea
ei e foarte schimbiitoare. Acum aproximativ opt sute de ani,
intreaga ei suprafati era (dupi spusele lui Pandit) acoperitd de
oase strins lipite intre ele, unele avind pind la douizeci de etaje,
terenul fiind considerat — dintr-un motiv cu totul inexplicabil —
ca fiind deosebit de prefios tocmai in aceasti regiune. Totuyi,
dezastruosul cutremur de pimint din anul 2059 a distrus atit de
teribil oragul (cici era aproape prea marc pentru a putea fi numit
un sat), incit cei mai neobositi dintre arheologii nostri n-au fost
niciodatd in misuri si obt{ini de acolo destule mirturii (sub formi
de monede, medalii sau inscriptii) pe care si clideasci fie §i umbra
unei teorii despre moravurile si datinile bistinagilor. Tot ceea ce
gtim despre ei, sau aproape tot ceea ce $tim pentru moment, este
¢3d faceau parte din tribul sdlbatic al Knickerbocker-ilor care
infesta continentul pe vremea descoperirii sale de citre Recorder
Riker, un cavaler al Linii de Aur. Ei nu erau totusi de loc barbari
si cultivau artele si chiar stiinfele, dupd o metoda cu totul proprie.
Se spune ci erau foarte subtili din multe puncte de vedere, dar c3
erau victime ale unei stranii monomanii care-i impingea sa con-
struiascd ceea ce, in vechiul dialect amrikan, se numeau ,biserici“
— un fel de pagode inchinate cultului a doi idoli cunoscufi sub
numele de Bogitie si Modi. Pind la urmi. se spune, nouda zecimi
din insuld n-au mai fost decit o biserici...

Pe de alti parte, fcmeile erau deformate jn chip straniu de o
protuberantd naturald a regiunii situate exact unde se terminid
galele — cu_toate c3. cu totul inexplicabil, aceasti diformitate era
socotitd ca -unul dintre eele mai de dorit atribute ale frumusetii,



Pe scurt, aceste citeva amiinunte constituie aproape tot ccea
ce ne-a parvenit in legliturd cu vechil Knickerbocker-i. Se pare
totusi ci, sipind in mijlocul griddinii Imp&ratului (gridinid care,
dupd cum stii, acoperd intreaga insuld), citiva lucréitori au scos
1a iveald un bloc cubic de granit, cioplit in med cvident cu dalta
sl cintirind mai multe sute de kilograme. Era in buni stare,
nefiind decit putin atins de zguduitura care l-a ingropat. Pe una
dintrc fetele lui sc afla o placi de marmur3d cu (imagineazi-ti!)
o inscriptie — o Inscriptie descifrabila. Pandit e in culmea incin-
tirii. Desprinzindu-se placa, a apdrut o cavitate, cuprinzind o
casetd de plumb cu diverse monede, o lungd |lstd de nume, mai
multe documente seminind cu jurnalele, precum i alte lucruri de
un imens intercs pentru un arheolog. E in afari de oricc indoiald
faptul c4 toate aceste obiecte sint autentice relicve amrikane, apar-
tinind tribulul Knickerbocker-ilor. Ziarele aruncate pe bordul nos-
tru sint pline de facsimile ale monedelor, manuscriselor, caracte-
relor tipografice etc. Copicz pentru tine, ca si te distrez, inscriptia
knickerbocker de pe placa de marmuri :

ACEASTA PIATRA UNGHIULARA
A UNUI MONUMENT iN
MEMORIA LUI
GEORGE WASHINGTON
A FOST PUSA
CU CEREMONIALUL
CUVENIT IN A 19-A ZI
A LUNII OCTOMBRIE 1847,
ANIVERSAREA
CAPITULARI!

LORDULUI CORNWALLIS
iIN FATA GENERALULUI WASHINGTON
LA YORKTOWN, iN ANUL 1781, -
SUB AUSPICIILE
ASOCIATIEI ORASULUI
NEW YORK
PENTRU MONUMENTUL LUI
GEORGE WASHINGTON




Traducerea literald e ficuti chiar de Pandit, aga c3 nu poate
fi vorba de o greseald. Din cele citeva cuvinte astfel pastrate spi-
cuim citeva cunostinte importante si nu cel mai lipsit de interes
e faptul c3, acum o mie de¢ ani, monumentecle reale cazuserd in
desuetudinc — dupd cum era firesc —, oamenii mul{umindu-se, cum
facem si noi astizi, cu o simpld indicare a intentiei de a ridica un
monument la o datd viitoare nedeterminati. O piatrd unghiularid
era asczatd cu grijd ,singurd si solitard“ (iarti-ma ci-1 citez pe
marele poet amrikan Benton !) ¢ca mirturie a accstei intentii mari-
ninmoase.

Pc de alti parte, dupd accastd inscriptie putem stabili foarte
precis locul si obiectul marii capituldri in cauzid, ca si modul in
care a fost efectuati. Locul cra Yorktown (oriunde s-ar fi putut
afla localitatea accasta), iar obiectul era lordul Cornwallis (fird
indoiald, un bogat ncgociant de grine'). El este cel care a capitulat.
Ne intrebim doar ce interes au avut sidlbaticii ca ¢l 83 capituleze.
Dar cind ne gindim ¢3 acegti sdlbatici erau fird nici o indoiald
canibali, ajungem la concluzia c3 isi propuncau si facd din el
cirnati. Cit despre felul in care s-a facut capitularea, nici un limbaj
nu poate fi mai explicit : lordul Cornwallis a capitulat (pentru a
fi transformat in cirnati) ,,sub auspiciile Asociatici pentru Monu-
mentul lui George Washington* — desigur, o institutie caritabild
pentru puncrca pietrelor unghiulare...

Dar, Domnul si mi aib3d in griji ! Ce se intimplid ?... Ah, da..
balonul s-a dezumflat yi vom face un plonjon in occan. Nu mai
am deci decit timpul si adaug c3, dupa o examinare grabitd a fac-
similelor publicate de jurnale, observ cd figurile marcante printre
amrikanii din acea ecpocd crau un oarccare John, ficrar?, si un
oarecare Zacckary, croitor .

La revedere, dragd prictend. N-are importantd daci vei primi
sau nu aceste rinduri, cici scriu numai pentru propriul incu amu-
zament. Am sd pun totusi foile intr-o sticld pe care am s-0 astup
si am s-o0 arunc in occan.

Vesnic a ta,
Pandita

In romineste de HORIA BANU

' In limba englezd, ,.corn” inseamna porumb. .
.% Joc decuvinte : ,.Smith* i ,Taylor* sint nume proprii, insemnind tot-
odata ;tierar< sl ,,croitor”.
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Sonet stiinte:

Stiinfda ) Fiicd-a Timpului batrin!

Tu totul schimbi mereu, din fir-a-padr.
Poeltului smulgi inima din sin —

Vullur cu-aripi severe, de-adevdr.

Cum te-ar iubi ? Ce laudd sd-{i dca

Cind nu-1 mai lasi in drum ratacitor,
Cind el comoara-n cer si-o cduta

Si 1-ai oprit, desi {isnise-n zbor 2

N-ei frint Dianei falnicul ei car ?
Driada din paduri n-ai izgonit
Sd-si calc cuib sub alt senin stelar ¢

Naiadele din ape n-ai rapit 2
Pe elli din cring ? Iar mie-un vis de vard.
Sub tamarinzi ce-n floare se-nfdsoara?

In romineste de MIHU DRAGOMIR

Sonet stiintei (in original Sonnet — To Science)
a vdzul lumina tiparuiui In volumul Al Aaraaf, Ta-
wmerlane and Minor Poems, Ballimore, 1829,

Tarim de basm

Vai negre, ape viorii,
Paduri ca norii plumburii.
Fantasme ce nu se discern
Sub lacrimi picurind etern.
Mari lune ce cresc si dispar
lard si iara si iar,

In ale noptii clipe line,
Schimbindu-si locul pentru veci,
stelarele lumine

fetei lor cel reci.



Si-n timp ce miezul noptii bate
Cea mai intunecata luna

(Ce dintre specii cercetate

A fost gésitd cea mai bund)

Se lasé jos, mai jos si inca

Cu centrul rezemat de-o stinca.
Ce peste munti se-nalta, pisc,
fn timp ce uriasu-i disc
Cebhoara-n falduri largi. bogate,
Peste catune si palate,
Oriunde-ar fi, pe fiecare,

Pe codrii mindri si pe mare,
Pe spirite ce trec in zbor,

Pe orice lucru-nvins de dor,

Si le ingroapa spre hodina

In labirintu-i de lumina.
Si-atunci, enorm, oh ce enorm,
E sufletul cu care dorm.

Cu zorii, ele se ridica,

Si maramele lunare

Suie-n ceruri pe-o aripa

C-un avint vijelios,

Ca... un lucru oarecare

Sau un palid albatros.

Si nu se mai slujesc de luna
Drept ceea ce fusese buna,
Videlicet ! drept cort
(Extravagant spre acest port!)
Atomii ei. deci, se desfoaie
fntr-un torent de ploaie.

Din care fluturii pamintului
Ce fug la cer pe crugul vintului
Si se intorc in lume iar
(Fapturi in vesnica risipa!)

Ne mai aduc o mostra dear

Pe tremurata lor aripa

In romineste de DAN BOTTA

Tarim de basm (in origincl Fairy-Land) a vlzue
fumina tiparului In volumul Al Aaraaf, Tamerlane
and Minor Poems, Baltimore, 1829.

L AdicE (s limbe lating, fn original).
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Un vis

In niilucirile noptii sumbre

Visam la bucuria de mult plecati,
Cind un vis treaz si fird umbre

Mi-a lisat inima sfigiata.

Ah! ce inseamna un vis de zi
Pentru acel al cirui ochi apleaca
Pe toate din jur raze tirzii
Cc doar spre trecut vor si petreaci !

Cind acest vis sfint, acest vis sfint
(In timp ce toatd lumea cirtea)

A fost o lumini ce-n vaiet de vint
Singuratic suflet ciliuzea.

Prin furtuni §i noapte incepu si creascii
Lumina de departe pina se ivi;
Ce puteca mai pur si luceascia
In a adevirului stea de zi?

In romineste de EMIL GULIAN

Un vis (in origlnal A. Dream) a vdzut lumira
tiparului in volumul Tamerlane and Other Poems,
Boslon, 1827,




O pogorire in Maelstrom

Ajunsesem pe crecasla celel mai inalte stinci. Citeva minute
bitrinul piru prea istovit ca si poatd vorbi.

— Nu e mult timp, spuse el intr-un tirziu, de cind as fi putut
si cu sd va fiu cdlduzd pe drumul &sta, intocmai ca §i fiul meu
cel mai mic. Dar am trecut acum trei ani printr-o incercare cum
niciodatiéi n-a mai trecut vreun muritor sau, mai bine zis, a fost
o intimplare dintre acelea cdrora nimeni nu le-a supravietuii ca
s-0 povesteascd. [ar cele sase ceasuri de groazid cumplitd pe care
le-am triit mi-au zdruncinat si sufletul, i trupul. M3 credeti
foarte bitrin, dar nu sint chiar asa. A fost de ajuns o singuri
zi — chiar mai putin — ca parul asta, din negru ca tiaciuncle, sa
albeascd de tot...

..Dupd alte citeva clipe, privelistca se schimbii cu desivirgire.
Fata mirii se netezi oarecum si villorile pieriri pe rind, in timp
ce se iveau trimbe lungi de spuma acolo undc nu fusesera vizute
de loc mai inainte. In cele din urmi, aceste trimbe de spumi,
ce se intindeau pind departe §i se contopeau intre ecle, luard yi
cle migcarea rotitoare a virtejurilor care se imblinziserd, si din
miezul lor pdru cd ia nastere o altd viltoare, mai vasti. Deodalti,
pe neagteptate, ea lud ncindoielnic §i vadit fiinta, lirgindu-se
intr-un cerc de mai mult de o mild diametru. Marginea virtejului
cra tivitd cu un briu de spumia sclipitoare, car din ea nici o
particici nu aluneca in gura groaznicei pilnii; pe dinfuntrul ei,
atit cit puteai méasura cu ochii, era un perete de apd neted, lucios
si negru ca smoala, inclinat fatd de orizont intr-un unghi de
vreo patruzeci §i cinci de grade si care se invirtea jur imprejur
nebuneste, cu o miscare piezisd si sfiriitoare, trimitind in vazduh
glasul sdu infioritor — racnet si urlet totodatd, asa cum n-a
indltat nicicind citre cer mireaja cascadd a Niagarei in zbuciu-
mul prabusirii ei.

Muntele se cutremura pind in temelii si stinca se zguduia.
M-am aruncat cu fata in jos §i, din cale-afard de tulburat, m-am
agitat de iarba marunta.

— Asta nu poate fi, spusei intr-un tirziu bitrinului, nu poate
fi altceva decit virtejul cel mare al Maelstromului.

— Agsa i se zice citeodatd, rosti el. Noi, norvegienii, il numim
Moskoestrém, dupd insula Moskoe, care e la jumdtatea drumului.

Obisnuitele descrieri ale acestui virtej nu ma pregitisera de
fel pentru cele ce vedeam acum... Unele incerciri de a explica
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fenomenul, care mi se piruserid la citire maj vrednice de cre-
dinti, dupd cit imi amintesc, luau acum o infidtigsare cu totul
deosebitd si nu md mai mulfumeau. Ideoa indeobste recunoscuti
e cl virtejul acesta dimpreunid cu alte trei mai mici dintre insu-
lele Ferroe' ,nu au altd pricind decit miscarea valurilor. care
se fnaltd si recad, la vremea fluxuluj g¢i a refluxului, ciocnindu-se
de un rind de stinci si faleze. Apele, astfel stivilite, se reped ca
o catamactd ; §i cu cit se ridicd mai sus mareea, cu atit mai adinca
il este ciderea; si urmarea fireasci este un sorb sau un virtej,
a carui neasemuitd putere de absorbire e indeajuns de bine cu-
noscutd din alte experiente mai mirunte“. Acestea sint cuvintele
cuprinse in Encyclopaedia Britannica...

— Acum, ca v-ati uitat bine la virtej. imi spuse bitrinul, dach
o luati de-a busilea pe dupa o stincd si va gasiti un loc ferit dc
vint $i de zgomotul valurilor, am si vd istorisesc o intimplare
care o si va incredinteze ca stiu si eu ceva despre Moskoestrém.

M-am asezat asa cum dorea. iar el a inceput :

— Acum citva timp aveam dimpreund cu cei doi frati ai
mei o barcid puntatid de vreo saptezeci de tone, cu velaturd de
goeletid. De obicei ne duceam cu ea ca si pescuim printre insule,
dincolo de Moskoe, in apropiere de Vurrgh.. Totusi, aicl, printre
stinci, sint anume locuri care dau pegte din felurile cele mai
alese si mult mai din belsug ; asa cd noi prindeam fintr-o singura
zi atit cit altii mai sflelnici in meserie n-ar fi putut aduna nici
intr-o siptimini. De fapt era un fel de socoteald nebuneasci. in
care nc puneam viata in primejdie in lo¢c s muncim §i in care
curajul tinea loc de capital...

Nu va mai spun nici a zecea parte din greutitile pe care
le-am indurat ,la grinduri“.. e un lo¢ rau, in care, chiar i pe
vreme buni, nu trebuie si te bagi. dar totdeauna giseam un
mijloc sd fuglm de gheara Moskoestr¢mului fird sd patim nimic,
cu toate cd am fost uneori cu sufletul la gurad cind s-a intimplat
si ne afldam acolo cu un minut prca devreme sau prea tirziu
fatid de acalmia dintre flux si reflux. Uneori vintul nu era asa
de puternic cum ni se pdruse noui la plecare, si atunci mergeam
mal incet decit am fi dorit, iar curentul nu ne lisa si ne cirmim
barca. Fratele meu cel mare avea un fecior de 18 ani. Aveam
si eu doi biieti zdraveni. Ne-ar fi prins bine in astfel de impre-
jurdri — fie la rame, fie mai apoi la pescuit —, dar, oricum, cu
toate cd noi infruntam primejdia, nu ne liisa inima s&-i expunem
gi. pe cei tineri, fiindci, la urma urmei, ¢ lucru stiut cid era
primejdie de moarte, iatd adevarul.

Peste citeva zile se implinesc trei ani de cind s-au intimplat
cele ce va povestesc...

Noi trei, adicd cei doi frati ai mei §I cu mine, am trecut
printre insule pe la orele 2 dupid-amiazi §i in curind am umplut
barca noastrad cu peste de soiul cel mai bun gi cu totii ne-am dat

t BEste vorba de Arhipelagul Faeroerne (sau Faroer), situat in Oceanul
Atlantic Intrec Anglia si 1slanda.



seama ci in acea zi era mai din belsug ca niciodati. Dupi ceasul
meu era tocmai 7 cind am ridicat ancora si am luat-o spre cas#,
in aga fel ca s3 trecem partea cea mai primejdioasii a curentului
in rdgazul de acalmie care stiam c¢3 o sd fie la 8.

Am pornit cu un vint bun din tribord, am plutit o bucati de
vreme cu mare iuteald si nici nu ne gindeam la vreo primejdie,
fiindc4, intr-adevir, ni se parea cid nu aveam de ce sd ne temem.
Deodatd am fost impingi Inapoi de o rabufnire de vint, dinspre
Helscggen. Era ceva cu totul neobignuit, ceva ce nu nl se intim-
plase niciodata, si m-am simtit nitel ingrijorat, fird s3 stiu prea
bine de ce. Am pus barca in vint, dar n-am putut {ine drumul
spre virtejuri, si era tocmai si propun si ne intoarcem la ancori
cind, privind inapoi, am vazut un nor ciudat, ardmiu, care aco-
perea tot orizontul si crestea cu o repeziciune uluitoare.

Intre timp, briza care ne purtase a cjzut si ne-am pomenit
in calm plat, iar curentii ne impingeau de colo pind colo. Totusi,
accasta stare de lucruri a durat prea putin pentru a mai avea
rigaz si ne gindim. In mai pu{in de un minut, furtuna se abitu
asupra noastrd, in mai pulin de doua minute, cerul se acoperi in
intregime i se ficu deodstd atit de intuneric, cd nici nu ne mai
vedcam unu) pe altu! in barcd printre stropii de spumd care
ne loveau.

A incerca si descriu uraganul care a bintuit atunci ar fi o
nebunie. Nici cel mai batrin lup-de-mare din toatd Norvegia n-a
trecut prin aga ceva. Strinsesem pinzele mai inainte de a ne fi
inhdtat furtuna. Dar, la cea dintii radbufnire, amindoud catargele
au fost smulse peste bord, de parcd ar fi fost tdiate, arborele cel
mare tirind cu sine §i pe fratele meu cel mai tindr, care, ca sd
fie mai sigur, se agatase de el.

Acum barca noastrd era ca un fulg, cel mai usor ce fusese
vreodatd pe ape. Avea o punte dreaptd’, afard de un mic tam-
buchiu la pupi, si de obicei noi inchideam tambuchiul &sta cind
trebuia sd trecem prin Str{m, ca o misurd de prevedere impo-
triva mirii in clocot. Dar in imprejurarea de fatd ne-am fi inecat
numaidecit, cici vreme de citeva clipe am fost scufundati de-a
binelca. Nu-mi dau seama cum de a scipat fratele meu mai mare
din priapiadul 3sta, fiindcd nu am avut niciodatd prilejul s& ma
lJdmuresc. Cit despre mine, de indatd ce didui drumul arborelui
trinchet, ma aruncai lat pe punte, cu picioarele sprijinite in para-
petul ingust al provei, cu miinile inclestate de un tachet?! de la
piciorul trinchetului. Doar un indemn l3untric m-a impins si fac
asta — §i era fard indoiald cel mai bun lucru de ficut —, cici
eram prea tulburat ca si pot cugeta.

Dupd cum am spus, vreme de citeva clipe am fost cu totul
potopiti, si in tot rastimpul acesta imi tinui risuflarea gi ma
agitai de tachet. Cind n-am maj putut indura m-am ridicat in
genunchi, tinindu-m3 zdravidn cu miinile, §i mi-am scos capul

"1 Ppe care nu s¢ afla nicl o suprastiucturd (duneté, caste) central etc.).

* Suport fh forma de T, fixat pe punte S3u pe parapet; de e} sint
legate parfmelc cu care se manevreazi pinzele,
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afard. Chiar in clipa aceea, mica noastrd navid s-a scuturat ca un
ciine care iese din apd si, in felul acesta, s-a in3ltat nitel deasu-
pra valurilor. Tocmaj incercam sd lupt cu buimiceala care mi
cuprinsese §i si-mi vin in fire ca si vidd ce era de ficut, cind
deodatd simtii cd m& apucd cineva de brat. Era fratele meu mai
mare, §i inima imi tresdri de bucurie, fiinded eram sigur cd fu-
sese tirit peste bord ; dar in clipa urmitoare bucuria se preficu
in groazd ; cdci isi lipi gura de urechea mea si-mi ricni un sin-
gur cuvint : ,Moskoestr{m !*

Nimeni nu va §ti niciodatd ce-am simtit in clipa aceea. M-am
cutremurat din crestet pind in tdlpi, de parca m-ar fi scuturat
cele mai niprasnice friguri. Stiam destul de bine ce voia sd spunii
cu aceastd singurd vorba ; stiam ce dorea si mi facd sid inteleg.
Vintul care ne purta acum ne ducea drept inspre virtejul Stri-
mului, §i nimi¢ nu ne mai putea mintui !...

Intre timp, furia dintii a furtunii se potollse sau poale ci nu
o mai sim‘eam, gonind inaintea ei, dar, orisicum, apele, care la
inceput erau stipinite de vint si se intindeau netede §i spume-
ginde, se ridicau acum in valuri inalte cit muntii. Si pe cer se
petrecuse o schimbare ciudat3. Imprejurul nostru, in orisice parte.
era negru ca smoala, dar chiar deasupra noastrid se ivi deodati
un petic rotund de cer senin, atit de senin cum nu mi-a fost dat
sd vid — de un albastru inchis §i cald —, si priin el scinteia
luna plind, cu o strdlucire pe care nu i-o cunoscusem niciodata.
Lumina totul in jurul nostru pind in cele mai mici aminunte,
dar, doamne sfinte !, ce priveliste i-a fost dat si lumineze!

Incercii apoi o dati sau de doul ori si vorbesc cu fratele
meu, dar zgomotul, fird si inteleg de ce, crescuse in asa masuri
cid nu l-am putut face si audid un cuvint, cu toate ci ricneam
fn urechea lui din ce in ce mai tare. Clitind atunci din cap, palid
ca un mort, si-si ridicA un deget, ca si cum ar fi spus: ,.Asculti !

La inceput nu m-am dumirit ce vrea si spunf, dur deodatld
imi fulgeri prin minte un gind ingrozitor. Scosei ceasul din bu-
zunar. Stituse. La lumina lunii mi uitai la cadran si, zvirlindu-l
departc in ocean, am izbucnit in lacrimi. Se oprise la 7! Trecusc
ristimpul de acalmie, si virtejul Stromului se dezlintuise in in-
treaga lui furie !...

N-au trecut mai mult de doui minute cind deodatd simiii
cd valurile se potolesc si cad sintem inviluiti in spumd. Corabin
a virat pc neasteptate la bord si apoi s-a nipustit in noua direc-
tie ca un fulger. In aceceasi clipi, urletul asurzitor al apel s-a
plerdut cu totul intr-un fel de tipdt ascutit — un sunet de carc
ti-ai putca da seama inchipuindu-ti supapele citorva mii de va-
poare care si-ar slobozi aburii toate deodatd. Ne giiseam in briul
clocotitor de spumi care mairgineste totdeauna virtejul. Ma gin-
deam, desigur, ci minuta urmitoare o si ne scufunde in abis,
induntrul ciruia nu puteam vedea prea limurit, din pricina ului-
toarei iuteli cu care eram impinsi inainte. Barca nu pirea citusl
de putin €3 se scufund3 in ap8, ci numai c3 zboard, ca o basicd



de aer, la fata viltorii. La tribord aveam virtejul, iar la babord,
largurile oceanului pe care-l pardsisem. Se inadlta intre noi i
zare, ca un zid zbuciumat si inalt.

Ar putea sid pard ciudat, dar acum, cd ne aflam chiar in
gura priapasticl, eram mai linistit decit atunci cind abia nec apro-
piam dec ea. Dupd ce ma hotirisem si nu mai nidijduiesc nimic,
mit dezbidrasem aproape cu totul de groaza care mi ficuse neom.
Pesemne ci deznidejdea iml incordase nervii...

Nu pot sid spun de cite ori ne-am rotit pe acel briu de apec.
De aproape o ord goneam mereu jur imprejur, mai muii zburind
decit plutind. Pitrundeam din ce in ce mai adinc in inima virte-
jului si mai aproape, tot mai aproape de groaznicul lui povirnig
dinduntru. In rastimpul acesta nu slibisem din miini tachetul.
Fratele meu era la pupd, tinindu-se de un butoias de apa gol,
care fusese legat zdravin sub habitaclu !. Era singurul lucru de
pe punte care nu fusese maiturat peste bord cind furtuna se
abatuse asuprd-ne intiia oard. Cind ne apropiardm de marginca
putului 13sid butoiul si se indreptd spre tachet, de pe care, in
groaza lui de moarte, sc striduia sd-mi desclesteze miinile, acesta
nefiind destul de mare ca si poatd fi insfidcat de amindoi. Nici-
odatd n-am simtit o durere mal adincd decit in clipa cind l-am
vdzut cd incearcd o asemenca faptd, desi imi dideam seama ci
nu era in toate mintile cind o sivirsea; spaima si nu altceva
ficuse din cl un nebun furios. Nu m-am gindit totusi s& ma iau
la intrecere cu el. Stiam c¢i ¢ totuna carc dintre noi il apuci,
astfel cd i-am ldsat lui tachetul si m-am dus la butoiasul de la
pupid. Nu mi-a fost prea greu s-ajung acolo, cici barca zbura
jur imprejur cu destuld tdrie si drept pe child, impinsd doar
incoace si incolo de uriasele rotocoale si bulboane ale virtejului.
De-abia ma adipostisem bine in locul mecu cel nou cind decodati
ne-am aplecat cumplit la tribord §si ne-am ndpustit orbeste in
abis...

Simtind iuresul amectitor al coborisului, m-am inclestat din-
tr-o datd mai tare de butoias §si am inchis ochii. Vreme de
citeva clipe n-am indraznit sa-i mai deschid, caci asteptam pe
datd prapéidul si md minunam ¢3 nu ma aflu incd in lupta de
moatte cu apele. Dar clipd trecea dupa clipd si trdiam incd. Im-
presia de cidere incetase, si miscarea coribiei semidna cu cea de
mal inainte, din briul de spume, cu deosebirca cid cram mai
aplecati pe o coastd. Am prins curaj §si m-am uitat in preajma-mi
inca o data.

N-am s3 uit cit of tradi fiorii de spalmd, de groazd si de
admiratie ce m-au strabatut cind am privit in jurul meu. Barca
parea cd std agatatd ca prin vraja la juméatatea drumului, pe fata
laturalnicd a unei pilnii de o mirime uriasd si nespus de adinci,
ai cdrei pereti cu totul netezi ar fi parut de abanos de n-ar fi
fost iuteala cumplitd cu care se roteau si lumina stralucitoare si
groaznicd pe care o rasfringeau atunci cind din ochiul deschis
intre nori — de¢ care v-am mal spus — razele lunij pline se

! Locasul busolel,
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reviirsau intr-un suvol de aur si de slavid pe muchiile negre,
departe, pInd in tainitele de nepatruns ale abisului.

La inceput am fost mult prea tulburat ca si-mi pot da bine
seama de ceva. Aceastd izbucnire luminoasi, de o cumplitd ma-
retie, a fost singurul lucru pe care l-am vizut. Totusi, cind mi-am
venit pulin in fire, mi-am aruncat ochii fird voie in jos. Din
pricina felului cum barca noastrid atirna pe suprafata inclinati
a wvirtejului, puteam privi in partea asta nestingherit. Era drept
pe chlld, adicd puntea ei ficea un plan paralel cu cel al apei,
dar aceasta avea o inclinare de mai mult de patruzeci gi cinci
de grade, astfel ci pirea cd stiam canarisiti' pe o coasti. Cu
toate acestea, nu se putea si nu-mi dau seama cé nu mi-era mai
greu sd ma tin gl s34 ma sprijin in aceastd pozitie decit dacd ar
fi fost vorba de un plan orizontal. Asta se datora, pesemne,
vitezei cu care ne roteam.

Razele lunii pireau ca cerceteazi pina gi strifundui adincului
abis ; nu puteam insd ziri nimic desiusit din pricina cetii dese
ce finviluia totul si deasupra clreia se desfisura un minunat
curcubeu, arcuit ca acea punte ingusti si subredid despre care
spun musulmanii ci ar fi singura iegitura intre timp si vesnicie.
Ceata sau spuma aceasta se datora, f3rd indoiald, inaitelor ziduri
care se intilneau la capitul de jos al pilniei gi se izbeau intre
ole. Dar urletul care se ridica din negurd spre ceruri nu ma
fncumet sfi-1 descriu.

Lunecind mai intii de pe briul de spume in pripastie, ne-am
pomenit la o mare depiirtare de povirnig. Dar, de-aici inainte,
coborirea noastrd n-a mai seminat citusl de putin cu inceputul.
Ne invirteam mereu in cercuri, dar nu cu o miscare regulati,
cl in salturi si volte ametitoare.. Cu fiece rotire coboram mai
mult in abls, coborire inceats, dar foarte vidita.

Uitindu-mé imprejur pe nemairginitul degert al apelor de
abanos ce ne purtau, mi-am dat seama cd barca noastrd nu era
singurul lucru ce cdzuse in imbritisarea virtejului. Deasupra si
dedesubtul nostru se vedeau sfarimatur{ de nave, bucidti mari de
cherestea, trunchiuri de copaci §i alte luoruri mai marunte, ca
mobf{le de cas#, 13zi sparte, butoale si birne. V-am mai povestit
despre felul cum spaima mea dintii se preficuse intr-o curiozi-
tate nefireasci. Ea piirea cd sporeste pe masurd ce ma apropiam
mai mult de groaznicul meu sfirsit. Incepui acum si cercetez cu
o ciudatid luare-aminte nenumadratelc lucruri ce pluteau in preaj-
ma noastra...

M-am dus cu gindul la ramaigitele plutitoare, atit de felurite,
seminate pe toatd coasta Lofodenelor gi care au fost sorbite si
apoi aruncate departe de Moskoestrbm. Mai toate erau sfirimate
fntr-un chip nemaipomenit, sfirtecate si zdrobite de parcad ar fi
fost pline de schije, dar mi-am adus aminte limurit cd unele
dintre ele nu pireau de loc vitimate. Nu-mi puteam da seama
de aceastd —....._ decit presupunind cd bucitiie sfirimate erau

s tncilnatt pe o coasta.
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cele ce fuseserd cu totul sorbite, iar celelaite intraserid in virte}
intr-un rastimp tirziu al mareei sau coboriserd din cine stie ce
pricind atit de incet dupd ce intraserd, incit n-au apucat si
ajunga la fund inainte de intoarcerea fie a fluxului, fie a reflu-
xului. M-am gindit ci ar fi cu putintd ca in aceastd imprejurare
ele si fie din nou rostogolite la nivelul oceanului, fira a fmpér—~
14si soarta celor ce-au pitruns mui devreme sau au fost inghitite
mai repede. Totodatd am mai fadcut si trei observatii insemnate..
Intija a fost c3, indeobste, cu cit un lucru era mai mare, cu;
atit cobora mai repede; cea de-a doua, ci intre doud mase de;
marime egald, una sferica §i cealaltd de o formid oarecare, viteza
de coborire a celei stirice era mai mare; a treia. c& intre douit
mase de volum egal, una cilindricd i cealaltid de o forma oare~,
care, cilindrul era absoibit cel mai incet... :

Un fapt tulburitor venea sd-mi intdreascid si mai mult zceste
observatii §si nu-mi didea pace pind nu le adeverea ; si anume c3
la fiecare rotire a noastrd treceam pe lingi ceva ce semina a
butoi sau pe )lingad vergile sau catartul unei cordbii gi ca. intre
timp mulle dintre aceste lucruri care fuseserd la acelasi nivel.
cu noi, cind mi-am aruncat intila oard ochii asupra minunitiilor
virtejului, erau acum cu mult deasupra noastra si pareau ca s-aw
clintit prea putin de pe locul lor de 1a inceput.

Nu am stat multi vreme la indoiald, am hotarit sd ma leg\
zdravdn de butoiul pe care-l1 stringeam in brate, sid-1 destac de
lingd habitaclu. de care era prins, §i si ma arunc dimpreuna cu
el in mare. Am atras — prin semne — atentia fratelui meu. ara-
tind spre butoaiele care pluteau pe Jingd noi, §i am recurs la
tot ce-mi sta in putintd sid-1 fac sd priceapd ce aveam de gind.
In cele din urmi am crezut ci a infeles ce urmircam, dar, fie.
ci o fi inteles sau nu, a dat din cap cu dezniidejde si n-a vrut,
sd se urneasca de la locul lui de linga tachet. Mi-era cu neputingd
sa ajung pina la el; situatia criticA nu-mi mai ingiiduia nici un
rigaz ; si astfel, dupﬁ o luptd cruntd cu mine insumi, m-am ho-
tarit sa-l1 las Tn voia soartei ; m-am legat bine de butoi cu aju-'
torul frmghulor care-l prinscserd de habltaclu si, fard sh mai.
preget nici o clipd, m-am aruncat cu el in mare..

Nu trecuse un ceas de cind parasisem vasul cind, dupia ce,
acesta coborise la o mare depirtare sub mine, facu trei sau patru
niiprasnice rotiri la rind si, ducind cu sine pe scumpul meu frate,
se nipusti deodatd orbegte in hidul de spume, pe veci. Butoiul de
care eram legal se lasase nitel mai jos de jumatatea distantei din-
tre fundul viltorii si locul unde sirisem peste bord, cind se in-
timpld o mare schimbare in infitisarea virtejului. Peretii povirs
niti ai uriagei pilnii se ficeau din clipd in clipd mai putin piezijsi.
Treptat, rotirile sorbului se domolird. Spumele i curcubeul pieriri
pe nesimtite 5i fundul genunii péru ci se ridicd incet. Cerul era
senin, vintul cizuse gi luna plind pogora strilucitoare spre apus
c¢ind mi-am venit in fire pe apele oceanului, drept in fata coastei
Lofodenelor, nitel mai sus de Jocul in care fusese virtejul Jui Mos-
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koestrﬁm. Era tocmai in ceasul de acalmie, dar, dupil uragan, ma-
rea mal ridica inca talazuri ca muntii de inalte. Eram purtat cu
o iutcald niprasnicd in puhoiul marelui curent si in citeva clipe
am fost zvirlit ia mal lingd bancurile pescarilor. O barci m-a
cules de acolo, sleit de oboseala si fira de glas. Acum, cd primej-
dia trecuse, eram mut din pricina amintirii groziviilor indurate...

In romincste de ION VINEA

O pogorire inn Macelslrém (in origlnal A Descent into the Mael-
atrém) a viazut lumina tiparului fn mai 1841 in revista Graham’s
Lady’'s and Gentleman's Magazine din Philadelphia. Fragmentele
traduse au fost luate din E. A. Poe Scriert alese, vol. 1, Editura
pentru literaturd universals, 1963.

OO

ION BARBU

C insurupare
in Maelstrom

Liberate pulsuri. Cimp de sabii.
Tencuirii oarbe, garanlii.
fege egalind lunula ndvii
Timplelor de apa cc relii,

Aule. Exacle stdri concave
Din extrema clima Edgar Poe,
Orgi! Si locuind aceste grabe :
Cer induil, slrdin ca un halo...
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- DINU MOROIANU

Ospat la Edgar Poe

In Boston se lisase amurgul. Un vinticel ricoros adia dinspre
larg. In casele mai intunecoase, luminile incepurd si sc aprindi.

Pe sti‘ada Franklin, doi birbati cu pelerine negre mergeau
tacticosi, oprindu-se din cind in cind — probabil cind discutia
pe care o aveau cereca o explicatie mai amiinuntitd din partea
vreunuia dinire el

— 1ti spun si-{i repet, dragul meu Willy, Nzpoleon a picrdut
batdlia de 1a Waterloo din cauza obezititii sale. Uitéi-te la tablou-
rile care-1 infitiscazd dupid campania din Ilalia si-o s3 vezi ce
suplu, ce zvelt aratd : ca o spadd, ca o flacird. Priveste pe urma
tablouri care prezinti diverse aspecte din viala sa in ordine
cronologica si vei vedea cum, treptat, incepe sd sc ingrase, deve-
nind pind la urma obez.

— Interesantd remarca dumitale, doclore.

— Cind iti spun ca la batidlia de la Waterloo a adormit in
timpul luptei, n-ai s& mi crezi!

— Si din ce cauza ?

— Din cauza obezitatii — fireste ! Obezitatea incetineste func-
tiunile vitale.., s¢ opri doctorul, ridicindu-si bastonul la sub-
suoara.

Si dupa ce privird amindoi in urm3, nezirind siluetele celox
carc trebuiau si-i ajungd :

— Ascultd, doctore, vorbi Willy, recluindu-si mersul, ce-al
zice dacd ai auzi cd mi-am vindut tipografia ? Si-l1 privi pe doctor
foarte atent.

— Eu, isi mingiie doctorul birbia, eu n-am ce spune. Doar
Allan, Unde o sii-si tipiireascd lucrdrile ? Dar ce ti-a venit, asa,
deodati... ?

— Imi expird contractul. La fiecare patru ani, in ziua de
1 aprilie 1! reinnoim. Operatia asta am facut-o de trci ori... Vrecau
sid md retrag din afaceri. Am si-i vind lui Joe partca meca.

— Si eu care credeam c#i, dupd ce voi termina studiul asupra
obezitatii lui Napoleon, o si mi-l editezi dumneata!

— Iatd-i cd vin! anuntd Willy.

. Intr-adevir. din celilalt capit al strazii, doi oamenl veneau
la hrat1:rizind zgomotos si calcind cam dezordonat.
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— Voi sinteti ? 1i strigd Allan de departe. De cind vd ciu-
tim ! Vi este sete ? Uite, doctore, ia un git de whisky de la mine
cd sa-ti vind inima la loc!

Cind ajunserd in capatul strazii Franklin se oprird in fata
unei case masive, cu zidurile innegrite, avind un demisol §i un
parter. Clidirea era cufundatd in intunceric, cu obloanele ferestre-
lor trase gi imprejmuiti de un grilaj inall cit un stat de om.

Toti locuitorii strazii Franklin o cunosteau destul de bine.
Chiar i copiii i{i puteau spune c3d aici locuia Edgar Allan Poe.
Femeile care stiteau acum la ferestrele caselor vecine stiau ca
aceastd casi este o mostenire de la o batrind maéatusd ursuzid §i
mai ales bogati, care a murit cu vrev cinci ani in urmi.. Ca
domnul Poe ar fi vrut s-o vinda chiar atunci, dar nu s-a gasit
nimeni s-0 cumpere. De ce ? E o istorie lungi... Destul numai cd
tot Bostonul are credinta cd in clidirea aceasta bintuie stafiile.

De aceea, noaptea, casa domnului Poe era ocolitd. Ziua mai
cutezau s3 intre indeosebi copiii, care se jucau de-a v-ati ascun-
selea prin balinile curtii, dar cum se lasa amurgul clidirea era
ocolita.

Allan se scotoci prin buzunare §i vru sd scoatld cheia, dar Joe
deschise poarta, dind o loviturd cu piciorul. Grupul celor patru
apuch pe o potecd printre baldrii.

Impingind o ugi de stejar frumos sculptatd, cu un ornament
de bronz in mijloc — un cap de leu, de botul cdruia atirna o
verigii —, intrard in casd. Scirtiitul balamalelor fu dintr-o data
acoperit de micunatul unei pisici §i doud licdriri verzui sticlird
in fintuneric,

— Oh, sirmana Bettly, se induiosd Allan, am uitat-o incuiatd
azi dimineats...

De indati ce uga fu deblocat3, licaririle verzui lunecard re-
pede printre picioarele oamenilor, trecind pragul in curte.

Doctorul aprinse o brichetd, si atunci Allan lud un sfesnic
cu o Juminare. Stribiaturd holul si, trecind In odaia aliturati,
in sufragerie, Poe mai aprinse trei lumindri. Abia atunci Willy
scoase un pachet pe care-] tinuse sub manta si-1 agezid pe masa,
rupindu-i sfoara:

— Sper c-o0 sa nc ajunga'! .

— Dragii mei, in calitate de gazdi.. in sfirsit.. v3 invit s3
punel{i masa.. [atd, in dulapul de colo sint tacimuri si veseld,
mai jos o fatd de masi §i niste pahare.. Intre timp, eu o si& ma
duc in bucitarie s fac niste sandvisuri.. Nu, n-am nevoie de
nici un ajutor! se impotrivi Allan, vazind ci Joe se ia dupi el

‘Cei trei birbati rdsnaserd singuri in sufragerie. Doctorul,
preocupat de o idee, i se adresd iar lui Willy:

— Crezi sau nu crezi c¢d corsicanul Napoleon Bonaparte a
murit obez ? Vei fi editorul meu doar.

— Ti-am spus ¢3 mi retrag din afaceri, doctore.

— Auzi, Joe, ce spune Willy ?

Joe nu.rdspunse imediat, ci, luind un sfesnic, isi aprinse pipa.
Apoi, inecindu-se cu fumul gros al tutunului :




— Glumegte ! Dar s-a cam gribit. Abia miine este 1 aprilie,
nu azi. Asa cad piacileala..

— Hai s#é-l pacilim pe Allan, si-1 mai inveselim putin ! pro-
puse doctorul. Si-1 facem sd uite de Cristina, cid-1 singur, cd n-arc
pe nimeni.

*

Cristina nu locuia in Boston.

Venise intr-o primédvarid, acum trei ani, pentru citeva luni,
1a unchiul ei, doinnul consilier Robert, fiindch mama ei se casito-
rise a doua oard si noul el tatd voia si guste primele luni de
casnicie fn toatd libertatea.

Adevirul era insd altul, dar Cristina nu l-ar fi marturisit
nici in ruptul capulul. Cum si spund o fati cii logodnicul ei,
birbatul in care-si pusese toatd speranta, a parisit-o?

Asa ci ,domnigoara“ Cristina venise la Boston si uite.. $i
doamna consilier Robert incepu si-si deschisd casa §i, cum ficea
niste préjituri micl, uscate, de kimen, care mergeau de minune
la ceai, invitatii ei n-o refuzau de cite ori ii poftea dupi-amiezile.
Cu vocea ei asprd §i asa pieptoasd cum era, doamna consilier
Robert avea totusi inclinatii pentru arti. La ceaiurile ei nu lip-
seau niciodata persoane care cintau destul de bine la pian sau
la vioara,

Uneori, domnisoara Cristina cinta §i ea. O data insi a citit.
niste versuri din Byron si de atunci era mereu solicitatd sa ci-
teascd versuri, fiindcd avea o dictiune si o intonatie surprinzitor
de agreabile.

Intr-o dupi-amiazi fu invitat si Allan.

S-a bidut ceai, s-au rontiit delicioasele prijiturele gi s-a cin-
tat la pian. Pe urmid doamna consilier Robert a spus invitatilor,
care o rugau pe domnisoara Cristina sii le recite un poem:

— De ce Cristina, tot Cristina? In definitiv, ea nu-i nici
poetd, nici artisti. S& ne citeasci domnul Poe versuri, fiindca este
specialist !

Domnigsoara Cristina se apropie si ea de Alian? )

— As vrea foarte mult si vid aud cum vi cititi ,,Corbul®,

$i, intinzind mina spre dulapul cu cirti de lingd pian, ii dadu
lui Alian volumul.

Alian a citit atent, cu pauze semnificative, cu inflexiuni in
intonatie si mai ales cu intentia de a plicea.

Cristina si Alian incepurid si se vadd din ce in ce mai des.
Apoi si se intilneascd si sd facd plimbiri la marginea orasului.
Duminica, in amurg, puteau fi intotdeauna v#zuti plimbindu-se
pe cheiul portului ; domnisoara Cristina cu o rochie roz cu poalele
dantelate §i cu o wmnbrelutd nedeschisid in mina, iar Allan cu
capul descoperit, mergind aldturi, vorbind tot timpul si gesticu-
lind cu vioiciune.

In zilua cind Cristina implini douizeci §i unu de ani, Allan
fl dirui un medalion mic de argint. Medalionul se desficea in
doud, avind loc in fiecare parte pentru un portret micuf Al
Cristinet 1-a pus el insusi in medalion. Pe locul rimas liber a
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avut mai tirziu surpriza si vada propriul siu portret, pe care
nu avusesc indrdzneala sd-1 puni... Cristina purta in permanentd
medalionul la git.

In schimb, de ziua lui Allan, Cristina i-a diruit o pisicut3.
I-a adus-o0 in bratc. Era cit un ghem de lind neagra si avea funda
rosie la git.

— Sii-ti poarte noroc. Te rog sd-i pui numele dc Betty. Asa
am strigat-o pind acum §i s-a inviital cu numele acesta.

Intr-un timp, locuitorii strizii Franklin o vedeau pc domni-
soara Crislina oprindu-se la poarta casei cu... fantome §i pe dom-
nul Poe aducind din casd pisoiul ca ea si-1 mingiie.

— N-0 s3 fie un cdmin fericit! Domnul Poe s-a cuminiit
acum, dar cind i-or trece cildurile dragosiei sd vezi cum o s-o
ia iar cu betia.. Iar domnisoara Cristina o sd innebuneascd de
frica strigoilor in casa aia pustie! clitinau babele din cap.

Pe la sfirsitul verii, Cristina primi o scrisoare de la o prie-
tend din Chicago, care-i scrisese ceva despre fostul ei logodnic,
si, ca urmare, plecd val-virtej inapoi.

*

Allan intrd cu o tavd plind de sandvisuri.

— Ati asteptat putin...

— .. cam mult! il corijad Willy.

— Hei, Joe ! Ce naiba, dormi ? Te-ai cherchelit dintr-o sticla ?
! mustrad Allan, ridicindu-i pipa scipati .pe covor.

Joe bombini ceva care semdna cu ,lasi-mi-n pace !...“, dar
la urma Allan reusi totugi si-1 trezeasca.

Apoi le aduse o sticla desfundati si le turnd in pahare.

— In sdnitatea ta ! bau doctorul.

Willy gusta putin, dar lisi paharul pe masi. Joe il didu peste
cap si mai ceru unul.

— Dar tu nu bei? il intrebd Willy pe Allan, vizindu-l ci
nu-si toarnd si lui.

— Incepind din clipa de fati. nu mai iau piciturd dec vin in
purd! Am de gind si mid las de biutlurd si de loate prostiile.
Sa-mi caul o fatd cuminte §i si ma-nsor cu ea.

— Lupul calugédrit! smiorcii Joe, scipind furculita pe jos.

— Joe nu s-a trezit incd ! rise Willy. Dacd mai bea un pahar,
sd stii cA adoarme de-a binelea.

— Joe &dsta nici nu-i bun de chef! il amenintd Allan cu de-
getul. Intoldeauna trebuic si am grija lui, si-1 duc acasi si apoi
s3 mad duc s§i eu linistit...

— ... pe drumul cel mai scurt dintre cele trei cirari imple-
ticile pe care pisesti regulat cind pleci de la chef! As vrea insi
sii g¢tiu: tu nu bei, nu maninci in seara asta? Ce-i cu tine?

— Simt c-ag vomita de-as pune ceva in gurd. Z3u, nu va
supdrati ! Vinul pe care l-am baut cu Joe.. pe el l-a adormit,
in schimb pe mine mi doare capul. Si adincauri mi-a fost riu...

— Mal toarni un pahar aici! ceru Joe. Si mai lasd prostiile
la o parfe.-Nu te priipadi cu firea.. O si dai peste alti fati.. Cite
Cristine. nu sint pe lume.. hehehe..




Doctorul gi Willy coborird privirile in farfurii; sincer si
cam limitat, Joe exprimase mai pe sleau ceea ce, de fapt, gin-
deau cu totii, dar era totusi o lipsd de tact din partea lui.

Allan nu raspunse imediat. Probabil cd nu se asteptase ca
Joe si-i arunce in fati astfel de vorbe. Intii rosi putin, apoi se
ridicd fn picioarc s§i, cu ochi strdlucitori, rosti sacadat :

— Cristina a murit !

Doctorul si Willy Wilson ridicard nasurile din farfurii, sci-
pind cite o exclamatie, {aI* Joe, dupid ce biu o inghititurd, m~rmai :

— Nu cred!

— Cristina a murit ! repet4 Allan cu aceeasi voce aspra.

Si, reasezindu-se pe scaun, mai incet, ca o marturisire pen-
tru sine:

— Si eu am fost acela care am omorit-o !

La usa se auzird niste zgirieturi §i un mieunat de pisicd spin-
teca ticerea.

— E Betty, siiraca ! ii 1&muri Allan. Si-i ddm drumul si intre.

Joe incepu si rida.

Allan deschise usa, lud pisica in brate si reveni la masa.

Willy incepu si el si rida:

— Bine ne mai distrdm la tine, dragd ! Sandvisurile sint mi-
nunate ! Picat ca glumele tale nu sint tot atit de reusite...

Si, dupi un timp, obscdat totusi de un gind:

— Ce tot indrugai adineauri despre Cristina?

Poe lasd pisica din brate si raspunse linistit, dind din umeri :

— Ceea ce ai auzit destul de bine : Cristina a murit, si cu
am omorit-o!

— Te doare riau de tot capul ? il intrebd grijuliu doctorul

Iar Joe:

— Criminalule !... Se poate s3 fi omorit un om s§i mie si
ru-mi spui nimic ? Hahaha... Criminal odios, o sd te linsam pe
moment !

Allan 1l privea oarecum batjocoritor si nu scotea o vorba.
Pisica i se urcase iar in brate si intindea botul sprc un sandvis.

Doctorul, care tocmai isi stergea amuzat farfuria cu un colt
de piine, se opri consternat : o idee ii trecu prin minte ! Daci e
adeviarat ceea ce spune Allan ? Betia di pe fathd multe parxie. Si,
fn afard de asta, Poe a lipsit aproape o sdptimindi incheiati din
Boston, si nimeni nu stie pe unde a fost...

De acecea voi sd facd pe siretul zimbind :

— Si cind ai omorit-o. stimabile ?

Allan raspunse prompt si simplu:

— In ziua de 27 martie, la ora patru dupi-amiazi.

— Nu esti un criminal destept ! siri Joe. De ce dai totul pe
fati de la inceput ?.. Ce dracu’, aveam speran{a, ma asteptam la
o crimi epocald din partea ta...

Iar Willy, inghitind mai repede dumicatul din gurd, ca si
poatd vorbi :

e * s-a executat prin telepatie, sugestie sau prin
farmgcg\
e
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— Prin otriivire !

— Cum i-ai trimis otrava? rabufni Joe. Prin pogtd; cu un
»mod de intrebuintare” anexat? Iar Cristina, cum a primit-o, s-a
si otravit..

Numai doctorul se posomorise :

— Ce fel de otravi, Allan ? intrebi el.

— Arsenic! I l-am pus in prdjituri.

Subit, fruntea doctorului se descreti :

— Atunci n-a murit... Zaharul din priajituri neutiralizeazi efec-
tul arsenicului.

Willy si Joe incepur3d s3 hohoteascd ca nebunii, izbindu-se cu
palmele peste pintece §i genunchi :

— O crim3 neizbutiti.. O crim3 neizbutitd !... urla Joe &,
prinire hohote, se aplecd, apucind-o pe Betty de coadd si tra-
gind-o atit de tare, Incit sirmana pisicid porni si miaune de ti se
1'upea inima.

— Vezi, acum inteleg eu de oe spun vecinii cd umbld stafiile
in casa asta! ficu Willy, oprindu-ge ostenit si risufle.

— Hei, dom’le Poe, criminale din strada Franklin sau cum
vrei si te intitulezi, i se adresd Joe, aprinzindu-gi iar pipa, nu
ti~e teami c3 o s3 te denuntim?

— Mi-am luat misurile de precautie.

— Ai incuiat usile, sintem prizonierii tii, da?

— Am gasit altd solutie mai buni ; v-am otrivit sandvigurile
st vinul. O s3 duceti taina cu voi in mormint.

— O s-0 ducem cu noi in mormint ?... Uite, eu maij jau un
sandvis !..

— $i eu mai iau unul! il imitd Willy.

— Hai s3 servesc si eu dac#d luati cu totii ! se hot3ri docto-
rul, cuprins de veselia generala.

Allan ii 13s3 s3 infulece. apoi chemi pisica :

— Betty, tot ai vrut tu adineauri un sandvis. In papi sun-
culita asta!

$i-i aruncad o buciiicd de suncd, scoasd din sandvigsul afli-
tor in farfuria sa.

Betty se apropie, o0 mirosi, vru si se depdrteze, apoi se hotiri
gi, ducind-o citiva pasi mai incolo, o minci incet, mestecind mi-
runt si scuturindu-§i mereu capul, cum fac pisicile. )

Cind inghiti ultima buciitica, ridic3 botul §i asteptd, desigur,
wlta, dar Allan spuse:

— Numiri pind la treizeci, doctore, si...

Dar n-a mai fost nevoie si continue, flindc3 pisica se-ncovrig
deodatd, péirul i se zburli pe spinare, ochii i se dilatard si, rin-
jind cu gura deschis3, ciza pe podea, unde, dup3 citeva convul~
pii, rimase teapani.

— Otrava lucreazi perfecy, nu ?

Doctorul, Willy si Joe priveau cu ochii holbati 1a pisica moartd.
Allan se apropie de ea §i-9 impinse cu piciorul mai incolo. Joe,
13rad si-gi dea seama ci luleaua i se stinse, stringea mervos ciubu~
cul intre din{i si trdgea de zor un fum imaginar in piept.
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— Ei, de ce nu mai rideti, scumpii mei amic{? se-ntoarse
Poe la masé... Poate mai are careva pofti de ris... Ce zici, doctore ?

Doctorul devenise mai alb decit fata de masi. Asadar, Allan
ixi\qeblupise! Era neindoielnic! Si et au cdzut victimele nebu-
niei lui...

Un horc#it se auzi din celdlait capit al mesei. Joe, cu capul
sub fata de masi, igi bigase degetele in git i incerca si vomeze.

— Nu te obosi degeaba, il avertiza Allan. Otrava a gi trecut
in singe ! Se asimileazi extrem de usor...

Joe igi trase capul s§i-§i scoase fata corngestionati de sub
mas3, scrisnind :

— Mi-o vei pliti, canalie!

— Cu dragd inim3, dar n-o s3 mai am cind.. E ora doui-
sprezece fiard zece, domnilor... La doulsprezece fix treceti pe lu-
mea cealaltd... Mai avem deci zece minute pin3d s3 ne ludm adio...

Doctorul se ridicid in picioare, incercind sa-1 induplece .

— Allan, te rog si fii rezonabil. spune-mi antidotul...

— N-are antidot.. E o otravad intrebuin$ati de incagi...

Willy Wilson, care nu scosese nici o vorbi pina atunci, clipi
din ochii lui mici, albastri :

— Te va bate dumnezeu, Allan... Am trei fete... Sint bitrin...
Nu ti-am facut niciodatd nici un rau..

$i, ciizind cu capul pe mas#. incepu sa plingi.. Inir-adevir,
grisunul tipograf era distrus.

— Nu te mai recunosc, Willy. Tocmai tu si plingi ?

Dar Wilson nu lud in seami ironia lui Poe ; plingea inainte
cu sughituri, cu capul rezemat de brat, pe masi.

Joe stringea pipa intre din{i §i nu-i venea si creadi ci ceca
ce se petrece cu ei nu e vis, ci realitate. f1 vedea pe Allan fn
picioare, in capul mesei, zimbind, cu fruntea lui inaltd si barbe-
telc negre, il vedea aplecindu-se din cind in cind citre vreunul
dintre ei gi spunindu-i ceva, dar peste toate privelistile acesteu
trecea la rastimpuri ca un nor de ceatd. Agsadar, mincarea a fost
otrivitd, ca si vinul.. Si acum trebuie si moari.. Auzea aldturi
plinsul lui Wilson, si o toropeali din ce in ce mai puternich pu-
nea stipinire pe el... Oare nu visa? Acesta si fie efectul otrivii ?
Canalia de Allan vorbeste iar.. Chipul lui de cioclu zimbegte prin
neguri si barbetele lui lucesc ca o aureolii in jurul obrazului.

— Mai aveti trel minute... Doctore, rdu imi pare ca intere-
santa dumitale teoric asupra obezititii lui Napoleon n-o si mal
vad3 lumina tiparului. Willy s-ar fl imbogitit, desigur, tiparind-o.
Nu cum a pitit cu cartlle mele...

Willy smiorcdia absent cu capul pe brate. Nici nu-1 auzea
pe Poe. 1i venea si tipe, si urle, si-si scoatd astfel din suflet
spaima infior&toare ce-l cuprinsese : spaima de moarte. El voia
sA triiasci §i s3 se bucure de bitrinetile sale linistite la Chicago...
Ce ar putea face s scape de moarte ? ce ar putea? ce? O fier-
bintcald, ca de apd fiartd, i1 se ridica pind la timple $i un junghi
la inim3 1i didu senzatio sfirsitului.. Asadar, otrava {si face efec-
tul.. Mai al un minut, un singur minut... Ridicid privirea si, cu



ochii impdienjeniti, privi in jur... Joe se cldtina pe scaun, cu capul
cazut in piept, si, intredeschizind, la rastimpuri, ochii, se cutre--
mura §i recidea iar in toropeald... Doctorul, drept, cu coatele pe
masa, palid asemenea unui mort, privea fix, in gol.. Iar Allan,
dementul de Allan, se intoarse cu fata la perete si zise, ard-
tind pendula:

— Incd un minut...

Doctorul tresiri. Ochii lui cidtara ceasul si, viizindu-], se ri-
dicd brusc in picioare. Ticiitul pendulei rdsuna din ce in ce mai
tare $i mai repede in urechile sale. Unul dupa altul, ca un rapait
de ploaie... Au trecut si cele saizeci de secunde... 5i limba de pen-
duld care se balansa intre viatd si moarte.. Daca ar opri, daca
ar opri timpul, daci ar tine moartea in loc, dac-ar...

nsd uruitul masiniriei, acel uruit comun tuturor pendulelor
inainte de bétaia orei, il ficu sd recadd pe scaun, slcit. Buzele
fi tremurau si..

. Cind prima biitaie a pendulei rdsund in camerd, auzi vocea
Iui Allan:

— Noroc, dragii mei! Hai sd bem! V-am pdcalit ! Pacaleald
de intii aprilie!

yed g

Tiparul executat la Combinatul poligrafic ,Casa Scinteii“



= .1..-\.
- %

il

L]

il -
-
I o I'
2 ; x
- " F o W
e .___'-.

Erelucrare

editor
Costin Teo Graur

l.m. Pompllu k
e






*]

CALITATEA
HIRTIE
ARF 0"
PRODUS AL

COMBINATULUI
CHIMIC
TIRNAVENI
ASIGURA
FOTOGRAFII
FRUMOASE

CALITATE

@ @® APRILIE 1965
41007



	250 - 0000
	250 - 0001
	250 - 0002
	250 - 0003
	250 - 0004
	250 - 0005
	250 - 0006
	250 - 0007
	250 - 0008
	250 - 0009
	250 - 0010
	250 - 0011
	250 - 0012
	250 - 0013
	250 - 0014
	250 - 0015
	250 - 0016
	250 - 0017
	250 - 0018
	250 - 0019
	250 - 0020
	250 - 0021
	250 - 0022
	250 - 0023
	250 - 0024
	250 - 0025
	250 - 0026
	250 - 0027
	250 - 0028
	250 - 0029
	250 - 0030
	250 - 0031
	250 - 0032
	CPSF_250_Page_36
	branduire.final.CPSF.pdf
	01 brand.cpsf.redus - Copy
	02 brand.cpsf.multumiri




